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Safety Warning

1. Disclaimer

Thank you for choosing Creality products!

Before first use, please read this manual and all accompanying materials
carefully to ensure correct and safe operation of this product. Failure to follow
the instructions or warnings in this manual may result in personal injury,
property loss, or product damage. By using this product, you acknowledge that
you fully understand and accept all terms of this statement, agree to take full
responsibility for any consequences arising from use of the product, and will
only use it for legal and proper purposes in compliance with Creality policies
and guidelines.

The company is not responsible for any loss caused by misuse, failure to follow
instructions, or misunderstanding of the contents.

Although this manual has been carefully proofread, errors or omissions may
still occur. The company reserves the right to update or modify the contents,
product features, or software programs without prior notice. This manual is
intended only to guide users in proper product operation and does not include
specific software or hardware configuration details. For configuration
information, refer to your contract, packing list, or consult your sales channel.
Images shown are for reference only; actual products may vary.

This manual is protected by copyright law. No part of it, including its content,
images, or layout, may be reproduced, translated, distributed, or modified
without prior written permission from the company. Creality assumes no
liability for any loss resulting from failure to follow the Safety Guidelines, Quick
Start Guide, or other related documents, or from noncompliance with local
laws and regulations.

Creality is a trademark of Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd. and its
affiliates. Other product names and brands mentioned are trademarks or
registered trademarks of their respective owners.

For the latest product and documentation updates, please visit:
https://wiki.creality.com

2. Declaration of Conformity

CS: Prohlaseni o shodé | DE: Konformitatserklarung

EL: AnAwon cuppopdwong | ES: Declaracion de conformidad

Fl: Vaatimustenmukaisuussvakuutus | FR: Déclaration de conformité
HU: Megfeleléségi nyilatkozaat | IT: Dichiarazione di conformita

NL: Verklaring van overeenstemrning | PL: Deklaracja zgodnosci

PT: Declaragéo de Conformidade | RO: Declaratie de Confornitate
SK: Vyhlasenie o zhode | SL: Izjava o skladnosti

SV: Forsakran om efterlevnad | BG: [Jeknapauus 3a CbOTBETCTBUE
HR: Izjava o sukladnosti

Hereby,Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd declares that the radio
equipment type mBox is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full
text of the EU Declaration of Conformity is available at the following
internet address https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

CS: Spole¢nost Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd timto prohladuje, Ze

radiové zafizeni typu mBox je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni
EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

DE: Hiermit erklart Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd, dass der
Funkanlagentyp mBox der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstéandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfuigbar: https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

EL: Ala Tou mapévtog, n Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd dnAwvel 6Tt
0 padLoeEOTALOOG TUTIOU MBOX cupopdwveTaL pe TV Odnyia 2014/53/EE.
To mApeg Kelpevo TG dMMAwoNG cuppopodwong EE eival dtabéoipo oty
ak6Aoubn dladikTuakn dlevBuvon
https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

ES: Por la presente, Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd declara que el
tipo de equipo de radio mBox cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la Declaracion de Conformidad de la UE estd disponible en la
siguiente direccion de internet: https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

Fl: Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd vakuuttaa taten, etta
radiolaitetyyppi mBox on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavasta internetosoitteesta: https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

FR: Par la présente, Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd déclare que
I'équipement radio de type mBox est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse
internet suivante : https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

HU: A Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy a
mBox tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az
EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes
cimen: https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

IT: Con la presente, Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd dichiara che
I'apparecchiatura radio di tipo mBox & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. ||
testo completo della Dichiarazione di Conformita UE € disponibile al seguente
indirizzo internet: https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

NL: Hierbij verklaart Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd dat de
radioapparatuur van het type mBox in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

PL: Niniejszym Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd oswiadcza, ze
urzadzenie radiowe typu mBox jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

PT: Pelo presente, a Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd declara que o
equipamento de radio do tipo mBox estd em conformidade com a Diretiva

2014/53/UE. O texto integral da Declaragao de Conformidade da UE esté
disponivel no seguinte endereco de internet:
https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

RO: Prin prezenta, Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd declara ca tipul
de echipament radio mBox este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

SK: Spolo¢nost Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd tymto vyhlasuje, Ze
radiové zariadenie typu mBox je v stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné
znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

SL: S tem podjetje Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd izjavlja, da je
vrsta radijske opreme mBox v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

SV: Harmed intygar Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd att
radioutrustningen av typen mBox dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten till EU-forséakran om dverensstammelse finns tillganglig
pa foljande internetadress: https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

BG: C HacToswoTo Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd geknapupa, ye
T™MNBT pagnoobopyeaHe mBox e B cboTBeTCTBME C [AnpekTnea 2014/53/EC.
MbaHmAT TekeT Ha EC geknapaumsTa 3a CbOTBETCTBUE € [OCTbMNEH Ha ClefHUs
nHTepHeT agpec: https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

HR: Ovime Shenzhen Creality 3D Technology Co., Ltd izjavljuje da je radijska
oprema tipa mBox u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://wiki.creality.com/en/euro-compliance

3.1C WARNING

English

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt
RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.

Francais

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC
établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé
et utilisé avec un minimum de 20cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

4. FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1. this device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit differentfrom that to
which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, This equipment
should be installed and operated with minimum distance between 20cm the
radiator your body: Use only the supplied antenna.

5. Safety Statements
English

* For pluggable equipment, the socket-outlet shall be easily accessible.

+ Do not use this apparatus near water.

+ Clean only with dry cloth.

+ Only use attachment/accessories specified by the manufacturer.

+ Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long
periods of time.

« Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when
the apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not

operate normally, or has been dropped.

« Internal/External Voltage Selectors : Internal or external voltage selector
switches, if any, should only be reset and re-equipped with a proper plug for
alternative voltage by a qualified service technician. Do not attempt to alter
this yourself. Protective earthing terminal : The apparatus should be connected
to a mains socket outlet with a protective earthing connection.

» When moving or not using the appliance, secure the power cord (e.g., wrap
it with a cable tie). Be careful not to damage the power cord. Before using it
again, make sure the power cord has not been damaged. If the power cord has
been damaged at all, bring the unit and cord to a qualified service technician
for repair or replacement as specified by the manufacturer.

« Disconnect power cord before servicing.

* Replace critical components. only with factory parts or recommended
equivalents.

« CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
ANY COVER. NO USER- SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL ONLY.

Francais

* Pour les équipements enfichables, la prise de courant doit étre facilement
accessible.

« N'utilisez pas cet appareil prés de I'eau.

+ Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

« N'utilisez que les fixations/accessoires spécifiés par le fabricant.

 Débranchez cet appareil pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé
pendant de longues périodes.

« Confiez toutes les réparations a un personnel qualifié. Un entretien est
nécessaire lorsque |'appareil a été endommagé de quelque maniére que ce
soit, par exemple lorsque le cordon d'alimentation ou la fiche sont
endommagés, lorsqu'un liquide a été renversé ou que des objets sont tombés
dans l'appareil, lorsque I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité,
lorsqu'il ne fonctionne pas normalement ou lorsqu'il est tombé.

« Sélecteurs de tension internes/externes : Les sélecteurs de tension internes
ou externes, le cas échéant, ne doivent étre réinitialisés et rééquipés d'une
fiche appropriée pour la tension alternative que par un technicien de service
qualifié. N'essayez pas de le modifier vous-méme. Borne de mise a la terre de
protection : L'appareil doit étre connecté a une prise de courant avec une
connexion de mise a la terre de protection.

« Lorsque vous déplacez l'appareil ou que vous ne I'utilisez pas, fixez le cordon
d'alimentation (par exemple, enroulez-le avec un serre-cable). Veillez a ne pas
endommager le cordon d'alimentation. Avant de ['utiliser a nouveau, vérifiez
que le cordon d'alimentation n'a pas été endommagé. Si le cordon
d'alimentation a été endommagé, apportez I'appareil et le cordon a un
technicien de service qualifié pour qu'il le répare ou le remplace comme
indiqué par le fabricant.

 Débranchez le cordon d'alimentation avant de procéder a l'entretien.

» Remplacez les composants critiques. uniquement avec des piéces d'usine ou
des équivalents recommandés.

+ ATTENTION : POUR REDUIRE LE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, NE
RETIREZ AUCUN COUVERCLE. AUCUNE PIECE REPARABLE PAR
L'UTILISATEUR A L'INTERIEUR. NE CONFIEZ L'ENTRETIEN QU'A UN
PERSONNEL QUALIFIE.

6. Machine Warning Icons Description

« Caution: Do not touch moving parts
+ Attention : ne pas toucher les pieces en mouvement.

* Hot parts!

Burned fingers when handling the parts.

Wait one-half hour after switching off before handling parts.

* Pieces chaudes !

Doigts brlés lors de la manipulation des piéces.

Attendez une demi-heure apres l'arrét de I'appareil avant de manipuler les

piéces.

+ Caution: Magnetic area
* Attention : zone magnétique.

7. Compliance Marks
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Recycling & Disposal Information for Electrical Equipment

Informationen zu Elektro- und Elektronikgeraten

Der nachstehende Hinweis richtet sich an private Endnutzer, die Elektro- und/
oder Elektronikgerate nutzen.

1. Getrennte Erfassung von Altgeréten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als
Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerate
gehdren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel-
und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgerdten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht
vom Altgeradt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem
Altgerdt entnommen werden kdnnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle von diesem zu trennen. Dies gilt nicht, soweit die Altgerate bei
offentlich-rechtlichen Entsorgungstréagern abgegeben und dort zum Zwecke
der Vorbereitung zur Wiederverwendung von anderen Altgeraten separiert
werden.

3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Wenn Sie Altgeraten besitzen, kdnnen Sie an den durch &ffentlich-rechtliche
Entsorgungstréger eingerichteten und zur Verfliigung stehenden Moglichkeiten
der Rickgabe oder Sammlung von Altgerdten zum Zwecke der
ordnungsgemaBen Entsorgung der Altgeréte abgeben. Gegebenenfalls ist dort
auch eine Abgabe von Elektro- und Elektronikgeraten zum Zwecke der
Wiederverwendung der Gerdte moglich. Nahere Informationen hierzu erhalten
Sie von der jeweiligen Sammel- bzw. Riicknahmestelle.

4. Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt
insbesondere fiir Gerate der Informations- und Telekommunikationstechnik wie
Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse,
dass fir die Léschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten jeder
Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne®

Das auf den Elektro- und Elektronikgeraten regelmaBig abgebildeten Symbol
einer durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat
am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu
erfassen ist.

Hinweis zur Entsorgung von Altbatterien

1. Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers auf Batterien oder Akkumula-
toren besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer nicht im Hausmdll
entsorgt werden diirfen. Bei Batterien, die mehr als 0,0005 Masseprozent

Quecksilber, mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium oder mehr als 0,004
Masseprozent Blei enthalten, befindet sich unter dem Milltonnen-Symbol die
chemische Bezeichnung des jeweils eingesetzten Schadstoffes — dabei steht
"Cd" fur Cadmium, "Pb" steht fiir Blei, und "Hg" fiir Quecksilber.

Cd Pb Hg

2. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren nach
Gebrauch zuriickzugeben. Sie kénnen dies kostenfrei im Handelsgeschéaft oder
bei einer anderen Sammelstelle in lhrer Ndhe tun. Adressen geeigneter
Sammelstellen kdnnen Sie von Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung
erhalten.

Batterien kdnnen Stoffe enthalten, die schadlich fir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit sind. Besondere Vorsicht ist aufgrund der besonderen
Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten. Durch die getren-
nte Sammlung und Verwertung von alten Batterien und Akkumulatoren sollen
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
vermieden werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfallen aus alten Batterien soweit wie
moglich, z.B. indem Sie Batterien mit l&ngerer Lebensdauer oder aufladbare
Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermiillung des &ffentlichen
Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und Elektronikgerate
nicht achtlos liegenlassen. Bitte priifen Sie Moglichkeiten, eine Batterie anstatt
der Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufiihren, beispielsweise durch die
Rekonditionierung oder die Instandsetzung der Batterie.

Information on electrical and electronic equipment

The following information is intended for users of electrical and/or electronic
equipment in private households.

1. Separate collection of waste equipment

Electrical and electronic equipment that has become waste is referred to as old
equipment. Owners of WEEE must dispose of it separately from unsorted
municipal waste. Old appliances do not belong in the household waste, but in
special collection and return systems.

2. Batteries and rechargeable batteries as well as lamps

As a rule, owners of old appliances must separate old batteries and accumula-
tors that are not enclosed in the old appliance, as well as lamps that can be
removed from the old appliance without destroying it, from the old appliance
before handing it in at a collection point. This does not apply if the WEEE is
handed over to public waste management authorities and separated from
other WEEE there for the purpose of preparation for reuse.

3. Possibilities for the return of old devices

If you have old appliances, you can hand them in at the facilities set up and

available by public waste disposal authorities for the return or collection of old
appliances for the purpose of proper disposal of the old appliances. If
necessary, it is also possible to hand in electrical and electronic equipment
there for the purpose of reusing the equipment. For more information, please
contact the respective collection or take-back point.

4. Data protection notice

Old devices often contain sensitive personal data. This applies to information
and telecommunications technology devices such as computers and
smartphones. In your own interest, please note that each end user is
responsible for deleting the data on the old devices to be disposed of.

5. Meaning of the symbol "crossed-out dustbin"

The symbol of a crossed-out wheeled garbage can regularly be displayed on
electrical and electronic equipment indicates that the respective device must
be collected separately from unsorted municipal waste at the end of its service
life.

Information on the disposal of used batteries

1. The symbol of the crossed-out garbage can on batteries or accumulators
indicates that they must not be disposed of in household waste at the end of
their life. For batteries containing more than 0.0005% mercury by mass, more
than 0.002% cadmium by mass, or more than 0.004% lead by mass, the
chemical name of the respective pollutant is located below the trash can
symbol - where "Cd" stands for cadmium, "Pb" stands for lead, and "Hg" stands
for mercury.

2. You are legally obliged to return old batteries and accumulators after use.
You can do this free of charge at a retail store or other collection point in your
area. Addresses of suitable collection points can be obtained from your city or
local government.

Batteries may contain substances that are harmful to the environment and
human health. Special care should be taken when handling batteries containing
lithium due to the particular risks involved. The separate collection and
recycling of old batteries and accumulators is intended to avoid negative
effects on the environment and human health.

Please avoid the generation of waste from old batteries as far as possible, e.g.
by preferring batteries with a longer life or rechargeable batteries. Please avoid
littering public spaces by not carelessly leaving batteries or electrical and
electronic equipment containing batteries. Please consider ways to reuse a
battery instead of disposing of it, for example by reconditioning or repairing
the battery.




